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- - { Fernlicht { heodlight { faro { phare
@ @ 2 Staondlicht 2 porking Light 2 luce di posizione 2 feu de position
3 Abblendlicht 3 low beom 3 anobbogliant 3 feu de croisement
4 Bremslichtsch. vo 4 stoplight switch F. 4 int luce orresto ant| 4 cont . de stop ay
5 Bremslichtsch. hi 5 stoplight switch r 5 int luce arresto post 5 cont de stop der
[ C n = 6 Regelgleichrichter 6 voltage regulator 6 regolatore di tens. 6 regulat . redresseur
o) o) Icn-lQ 7 Temperaturkontrolle 7 temperoture control 7 controlla temperat. 7 temoin de temperature)
L uc"m 8 Brems-Schluf3licht 8 reor-stoplight 8 fanal .post.di freno 8 feu arr et de stop
9 Zundspule 9 ignition corl 9 bobina d'accens 9 bobine d'al lumage
A f TI 10 Zindkerze 10 spork plug 10 condelo 10 bougie
30 20 11 Generator {1 generator I'{ dinamo 11 generateur
|_ 12 2-pol .Stecker 12 multip cont plug (2)| 12 connettore a 2 poli | 12 connect multiple (2)
13 3-pol.Stecker 13 multip cont plug (3)]| 13 connettore o 3 poli | 13 connect multiple (3)
14 6-pol.Stecker 14 multip.cont plug (B)| 14 connettore o 6 poli | 14 connect multiple (B)
15 zum Kombischolter 15 to combinot. switch [ 15 multicomondo 15 vers commutateur
16 Stortermotor 16 motore d'avviomento | 16 demarreur electrique| 16 motor de arronque
17 Horn 17 horn 17 clocson 17 kloxon
ge-s—@—| 18 Roodbookversorgung 18 roadbook-energy 18 roodbook-energio 18 roadbook-energie
19 Stortrelaise 19 starter relay 19 rele di ayyiomento 19 relais de demorreur
20 Zusotzricklicht 20 complem. rear light | 20 luce di supplement. | 20 feu de supplement
21 Sicherung 15A 21 fuse 15A 21 fusibile 15A 21 fusible 15R
22 Botterie 12V 8An 22 battery 12V 8An 22 ootteria 12V 8An 22 baotterie 12V 8An
23 Roodbookbe leuchtung | 23 roadbook Light 23 luce di roodbook 23 feu di roadbook
24 Fernlichtkontrolle 24 nigh beam control 24 spia obbaglionte 24 temoin de feu route
25 Oldruckkontrolle 25 oil pressure control| 25 indicat pressio oliof 25 temoin pres.d'huile
26 CDI-Einheit 26 CDl-unit 26 CDI-seotola 26 boitier CDI
27 Impulsgeber 27 pulser coil 27 trosmett d'impulsi | 27 generaoteur d'impuls
28 Storttoster 28 stort switch 28 pulsonte d'avyiaoment| 28 bouton de demorroge
23 Kippschalter 23 rocker switch 29 interr. o levo 29 interrupt.tumbler
»ge-bl 30 GPS-Versorgung 30 GPS-energy 30 GPS-energia 30 GPS-energie
 or ge-bl 31 Sicherungskosten 31 fusebox 31 scatola fusibili 31 boite o fusibles
| _ EI 32 Thermoschalter 32 temperature switch 32 Int. temperatura 32 contoct de temp.
» ge—bl LN g-w 33 Luftermotor 33 fan motor 33 ventilatore 33 ventiloteur
i): br o |_ 34 Thermoschol ter 34 temperature switch | 34 Int. temperatura 34 contact de temp
35 Oldruckschalter 35 oil pressure switch | 35 Int.pressione d'oliol 35 mono-contact d'huile
36 ICO Anschluf 36 [CO connector 36 ICO connettore 36 1CO0 connecteur
37 Vergoserpot: 37 carburotor pot 37 sensore TPS 37 pot. du corburateur
|E| KOKUSAN 38 Scheinwerferrelaise | 38 lighting reloy 38 rele delle luci 38 relais electrique
by urs‘sléms,s-s 39 Ok tononpassung 39 octone odjustment 39 odat .ol num di ottoni |39 aodop ou degre d'octane
br TP 999 SPANISCH 9 bobina de encendido 19 rele de arranque 29 interrupt. de plofon
'—l_ L3 g - 10 bugia 20 luz trasera 30 GPS-energia
n f faro 11 generador 21 fusible princip 158 31 cojo de fusibles
2 luz de posicion 12 conecdor multiple (2) 22 boteria 12V 8Anh 32 int temperaturro
3 luces de crule 13 conecdor multiple (3) 23 roadbook 1luminacion 33 ventilator electrica
4 interr luz de frendo 14 conecdor multiple (6) 24 lomp aviso luces lar 34 int.  temperoturro
g T S int luz d'frendo tros 15 interrupt combinado 25 luz de escosez oceite35 int por pres d.oceits
-‘ 6 regulodor de tension 16 motor de orronque 26 unidad cdi 36 1C0 conector
KOKUSAN 7 control temperatura 17 cloxon 27 generado de imoulsos 37 pot del corburador
br-5-0 8 luz de freno trosero 18 rood book energia 28 boton de arronque 38 rele fotoelectrico
39 ajuste de octano
br ’ wl' T Lichtschalter (Typ CEV 8610)
E'—O n oL\ Deutsch Eng[|5ch Jtalienisch |Franzosisch|Spanisch o |bt]ge|w ge| . g
jeze} bl blou bl blue bl blu bl bleu bl ozul /s
br broun br brown br morrone br brun br morron Lights ®
ge gelb ge yellow ge giallo ge Joune ge omorillo
gr grau or grey gr grigio gr gris or gris L0 beom 2>
—I; g grun g green 9 verde g vert g verde Hi beom =C
& coross | oo | rorose | rarose | rorose | [Horn o iy
KUKUSHN 12V ZUUN r rot r r?nd r rosso r rouge r rojo orn
s schworz | 5 block 5 nero 5 noir 5 negro Engine of f (X
v violett | v vyiolet | v violetto | v yiolet v violeta
w weif w white w bionco w blanc w blonco S|2(1|3]|6]H4




